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ACCORD

ENTRE

LE CANADA er LA CHINE

SUR LES PRINCIPES APPLICABLES A LA PRESTA-
TION PAR LE CANADA A LA CHINE DE FOUR-
NITURES DE GUERRE CANADIENNES EN
VERTU DE LA LOI DU CANADA DE
- 1943 SUR LES CREDITS DE GUERRE

(AIDE MUTUELLE DES
NATIONS UNIES)

Signé A Ottawa, le 22 mars 1944

En vigueur le 22 mars 1944

EDMON e G.. B.A., L.Ph
D) D CLOUTIER, C.M.G., B.A., L.Ph.,
IMPRIMEUR DU ROI ET CIONTR()LEUR DE LA PAPETERIE
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A
CCorp ENTRE LE CANADA ET LA CHINE SUR LES PRINCIPES
éPPLICABLES A LA PRESTATION PAR LE CANADA A LA
vg{{NE DE FOURNITURES DE GUERRE CANADIENNES EN
e TU DE LA LOI DU CANADA DE 1943 SUR LES CREDITS
GUERRE (AIDE MUTUELLE DES NATIONS UNIES)

Signé a Ottawa, le 22 mars 1944

(Traduction)
Consigea
guerre, .estlderant que le Canada et la Chine sont associés dans la présente
COns' 6 Jry
fag 1dérant qull importe que la distribution des fournitures de guerre se

Parmj . : . R
M1 les Nations Unies selon les besoins stratégiques de la guerre et

on § . G . . X ’ 5
A é’tofl'ﬂrlbuer le plus efficacement & la victoire et a l'établissement
b

A 1y 7obsidéran

t qu'il est i i i
e st o : 1tur: re ne soient mises
isposition q pportun que ces fournitures de guerre ne soient m

de Dature 3 une Nation Unie par une autre Nation Unie & des conditions
€ rest beser sur le commerce d’aprés-guerre ou & eonduire & l'imposition

Tiction ! FAgSTias: gt
&t d“rable’ est a4l commerce ou & porter autrement préjudice & une paix Juste

onsidé

ent qg Silriil;?r(lit que les Gouvernements du Canada et de la Chine sont mutuelle-

f0urnitures de conclure un accord en ce qui regarde les conditions auxquelles

65 Souoc e guerre canadiennes seront mises a la disposition de la Chine,

re‘s‘pect‘ifg SOSSIgneS, dliment autorisés & cet effet par leurs Gouvernements
» S0t convenys des dispositions ci-apres:—

ArTicLE PREMIER

Le
}Ia‘tiollal ogvf Mement du Canada mettra & la disposition du Gouvernement
943 sur les 2 République Chinoise, en application de la loi du Canada de
Ures dq eredits de guerre (Aide Mutuelle des Nations Unies), les fourni-

guer i : 3
y Prestation Te dont le Gouvernement du Canada autorisera de temps & autre

ArticLe 11

. Le g
f;rll?ue \ nggﬁ?ement National de la République Chinoise continuera de con-
Iticle ) leg g iense du Canada et & son renforcement et il lui procurera les
iournir quieches, facilités et renseignements qu'il pourra étre i méme de
la lumigpe de“rI‘Ont étre_déterminés de temps & autre d’un commun accord
€ 18 marche de la guerre.

94 Go ArricLe III
gerue, ‘ u:;emement National de la République Chinoise fournira au Gou-
€ fourp; anada, & 'appui de toute demande qu’il lui fera des prestations
€ guerre en vertu du présent accord, tous les renseignements
ouvernement du Canada pourrait avoir besoin pour déeider
U pour exéeuter le présent accord.
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Agricte IV :

Le Gouvernement National de 18 RéP“bli‘_l“e,ChinOise s'engage & emplo
Eoutes les fqurn'\turcs de guerre qui lui seront livrées en vertu du présent ac Yer
a la poursuite en commun cace de 18 guerre- S ‘
a République Chinoise ne vendra pas ]
ucun autre Gouvernement -

t National de 1
du Canada,
s de guerre dont i]

Le Gouvernemen
des fourniture

le consentement du Gouvernem
d’autres pays
es sen

A des personnes habitant
sera fait livraison aux termes du présent accor
ARTICLE VI
Le Gouvernement, du Canada plexigera Pas du Goyvernemen.t Nati
1 I nde aucuné fourniture de guerre Ong]
sauf comme le préVOieﬁg

. ye Chinoise a4 -
i u du résent accord €0
accord spéeial qui pourrait in

1 % 31 )

de la Républia
il sera fait livrals n
Articles VII et VIII1 et sous régerve de tgut, :
venir dans les conditions agées Par ’Article
ARTICLE VII ok
jyrés aux termes du PréSehib

Le droit A tous navires marchands 1
continuers a appartenir au Gouvernemen du Canada ot les Havirl
Onés b fret au Go ement National de la République ChiDOise.ip
conditions prévoyant la restitution. - ¢ & '*f
. ARTICLE VIII A
‘Des cessation des hostilités dans I'un quelconque des grands th it S i
fournitures e guerre cédées au Gouve.rnement Niatiok alr &
du présent accord ot qui seront encore au Cdg ,

u Canada, sauf les four :

%Jorre, toutes
épublique Chinoise en V¢ ¢
mer deviendront la propnété d
s hostilités p’auront pas pris fin
0

ou en route par

destinées & un théatre de

fournitures mises B 18 disposition ceuvres de secours ou tout
fournitures queé le Gouvemement du Canada pourra spéeifier. €S autyy
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ARTICLE X
Le Gouvemement du Canada se réserve le droit de demander:

(a) Le remise, apres la cessation des hostilités dans un théitre de :

fins de gecours € 'de rétabllssc_ement, 4 une autre Nation lff«

i 'nt,emat:onale, dléquipemen automobile fourni e ie

n

une Orga
du préscnt accord; :
La cession aux troupes canadiennes ©
aprés 1a cessation des hostilités, de véhicules, daéronefs, de pide 4
ou d’équipement militaire fournis en vertu du présent accord au (§§ d'a U
i ces fournitures de guerre s;:;e ¢

National de ]?i I%épublique Chinoise §1
o desdites troupcs canadiennes et due le Gouvernement
: e
pas besoin pour des opérations Jlthtf v

pour 1'usag
de la République Chinoise n'en &
(c) Le renvoi au Canada apres la guerre, si le Canada en a besoi
i cs,_d’équipement aéronautique ot automobile fou esoin §
re servir, compte tenu du degré de (li!é‘;ée Ve
g réserve que lorsque 1

du présent accord qui peu eneo!
probablement subie, sou
se en coMMUN oU pour .
lique Chinoise aura la -

articles auront

ipement aura été perdue par suite de mi
le Gouvernement National de la Répub
de substituer un bquipement du méme genre.

n service en dehors du
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hsati,:f GOUVel‘nement du Royaume-Uni s’engage & s’employer de son mieux
Nab]eg Alte toutes pareilles demandes dans les délais et aux conditions raison-

! auront été fixés aprés consultation avee le Gouvernement du Canada.

ArtIicLE X

,’eniﬁ‘r GOU‘\”?mements du Canada et de la Chine réaffirment leur désir
Coongpy; ager I'établissement entre leurs pays et par le monde entier de rapports
Se Dropoques mutuellement avantageux. Ils déclarent que le dessein qu'ils
de ]y ms?nt comprend l'adoption de mesures tendant & favoriser 'occupation
I’QXpans-am‘d @uvre, la production et la consommation des marchandises, et
Doljtj 0 du commerce au moyen d’accords internationaux appropriés de

Mmerciale, dans le but de contribuer & 'accomplissement des fins

ehOn]c%ue co
Aﬂs ans la Déclaration du 14 aofit 1941 connue sous le nom de Charte
antique,

de 11
ArtIicLE XI

Lo s
aug ¢ Présent accord entrera en vigueur & la date de ce jour. Il s’appliquera

-~ foupps ; ;
bllque rniltu_r‘fs de guerre procurées au Gouvernement National de la Répu-
de 19 101se par le Gouvernement du Canada en vertu de la loi du Canada

4

loj la I‘erflur les crédits de guerre (Aide Mutuelle des Nations Unies) ou d’une

antériem.ep atant, y compris les fournitures procurées aux termes de ladite loi

Ung date Tent 3 la conclusion du présent accord. Il restera en vigueur jusqu’a
Convenir entre les deux Gouvernements.

ait ; 420 s
! qu&tl‘e_t 4 Ottawa, ce vingt-deuxiéme jour de mars, mil neuf cent quarante-

Ont signé pour et au nom du Gouvernement
du Canada:

W. L. Mackenzie King,
C. D. Howe.

A signé pour et au nom du Gouvernement
National de la République Chinoise:

Liv SHIH SHUN,
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